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FRESHONE - Sfowo Wstépne BONAMAT

SEOWO WSTEPNE
UZYWANIE INSTRUKCJI OBSLUGI

Niniejsza instrukcja obslugi ma pozwolie odpowiednim, uprawnionym uiytkownikom, na bezpieczne
zainstalowanie, ujywanie i konserwacjé urztdzenia.

Ucywane w instrukciji zwroty "lewo", "prawo", "z przodu", "z ty3u" pomagaj® wskaza& okreelon® czéex urzidzenia.
Wychodzimy tu z pozycji uiytkownika, ktéry obsduguje maszyné.

Ucyte w instrukcji pozycje od 1 do 29 odnoszt sié do rysunku na rozkdadanej ok’adce. Na tej ok3adce
przedstawiono dok3adniej budowé grup 24i26. Szczeg63y budowy grup 5i19 przedstawiono narysunku 2 3.

Piktogramy i symbole

Na urztdzeniu u;yto nastépujrcych piktogramoéw W instrukcji obstugi wystépuj nastépujice
i symboli: piktogramy i symbole:
( \ OSTRZEZENIE ' | WSKAZOWKA
niebezpieczefistwo zwilzane z napiéciem ﬁ wskazoéwka, propozycja, rada, jak proeciej
/ elektrycznym i bardziej praktycznie wykonywaza
\ y \_______J poszczegOllne zadania.
( " OSTRZEZENIE ( ) UWAGA
' czynnoeci, ktére nie wykonywane ' czynnoeci, ktére nie wykonywane
® ze szczegoInt ostrognoecit mog®t ® ze szczegoInt ostro,noccit mogt
spowodowaz powagne uszkodzenia spowodowaz uszkodzenia urz*dzenia,
urzidzenia b1dY obrajenia. otoczenia b2dY erodowiska.

OSTRZEZENIE
czynnoeci, ktére nie wykonywane
ze szczegOlInt ostroinoecit mogt
spowodowaa powag,ne uszkodzenia
urzidzenia b1dY obra;enia.

Uzyty materiat informacyjny

Nastépujtcy materia® informacyjny jest do dyspozyciji:

- FreshOne Ksit;ka serwisowa: 700.703.Lxx

- Instrukcja obs’ugi mechanizmu wrzutu monet: 700.703.298
- Ksitika serwisowa mechanizmu wrzutu monet: 700.703.Nxx

Kody dokumentéw

Kody dokumentéw skiadajt sié z dwdch pozyciji:
- pozycja 1: numer dokumentu (ewentualnie z numerem sprawozdania)
- pozycja 2: data sprawozdania

Serwis i wsparcie techniczne

W przypadku informacji dotyczcych specjalnych ustawief, prac konserwacyjnych czy naprawczych, ktére
wykraczaj® poza ramy tej instrukcji, nalegy si€ zwrécie do dostawcy urztdzenia. Na pewno chétnie Pafistwu
pomoge. Proszé pamiétaz, aby podaz:

-kod modelu

-numertypu

- numer serii

Dane te znajd® Pafistwo na tabliczce znamionowej. Proszé przeniegz je do przeznaczonych do tego poélnarys. 1.

Warunki gwaranciji

W przypadku tego urzidzenia obowilzujr warunki opisane w czéeci "Ogdélne warunki handlowe".
1 2 3
OIZNAKOWANIE URZADZENIA | ?

| | /

_'—r‘, - '

Rys. 1 Tabliczka znamionowa q-"\?FPEE:L %
VLGNR :l VHH

1. Kod modelu
2. Numer typu @ @ ce @
3. Numer serii 230V, ~  50/60HZ 2025W
4. Moc PATENTED \
5. Czéstotliwoee /."
6. Napiécie 1 ‘ (

6 5 4

®
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PRZEPISY BEZPIECZENSTWA | OSTRZEGANIE PRZED NIEBEZPIECZENSTWEM

Informacje ogdlne

Producent nie przejmuje odpowiedzialnogci za
uszkodzenia i obrajenia powsta’e w wyniku
nieprzestrzegania przepisoOw i wskazéwek
dotycztcych bezpieczefistwa zawartych w tej
instrukciji, b1dY te; bédlce wynikiem nieostro;ne;
instalacji, ujgywania czy konserwacji podanego na
ok3adce typu urztdzenia i za3*czonego wyposajenia
dodatkowego.

Ze wzglédu na specyficzne warunki uiytkowania lub
ujywane wyposaienie dodatkowe mog? bya
potrzebne uzupedniajtce wskazowki dotyczice
bezpieczefistwa. Jetli podczas uiywania odkryj:
Pafistwo jakiee Yrodlo niebezpieczefstwa, proszé
natychmiast zawiadomiz dostawceé.

Uzytkownik tego urzgdzenia jest caty czas
odpowiedzialny za przestrzeganie miejscowych
przepisdw bezpieczenstwairozporzqgdzen.

Wskazéwki dotyczgce uzytkowania

- Kagdy, kto obsiuguje to urztdzenie, musi zapoznae sié
z treccit tego dokumentu i dok3adnie stosowaz sié do
wskazéwek w nim zawartych. Kierownictwo firmy musi
zapoznaz pracownikéw z t% instrukcjt obsiugi i
przestrzegaa wszelkich przepisow i wskazowek.

- W jadnym wypadku nie wolno zmieniaz kolejnoceci
przeprowadzania czynnotci.

- Proszé przechowywage té instrukcjé zawsze w pobli;u
urztdzenia.

Piktogramy i wskazéwki na urzgdzeniu (jesliistniejq)

- Piktogramy, znaki ostrzegawcze i wskazowki
umieszczone na urztdzeniu st czéecit elementow
bezpieczefstwa. Nie nalegy ich zakrywaz ani usuwaz.
Poza tym muszt bya one czytelne i na swoim miejscu
podczas calego okresu ";ycia" urzidzenia.
Nieczytelne lub uszkodzone piktogramy, znaki
ostrzegawcze i wskazowki nale;,y natychmiast
wymienia lub poprawiz.

Uzytkownik

- Uiytkowanie tego urzidzenia nalejy powierzys
odpowiednio przeszkolonym i uprawnionym
uytkownikom. Pracownicy czasowi czy praktykanci
mog? obsiugiwaz urzidzenie tylko pod nadzorem
uprawnionych ugytkownikow.

Wiasciwe uzytkowanie

Urz1dzenie to zosta’o skonstruowane wy31cznie w celu
wydawania kawy i goricej wody. Ka;de ugycie w
innym celu traktowane bédzie jako dzia*anie
niezgodne z przeznaczeniem. Za powstae w wyniku
takiego uiytkowania szkody producent nie przejmuje
odpowiedzialnoeci

Urzidzenie odpowiada obowilzujlcym normom i
przepisom. Uiywanie urzidzenia dopuszczone jest
tylko w wypadku perfekcyjnego stanu technicznego i
wwymienionym wy;ej celu.

Specyfikacjatechniczna

Podanych w tej instrukcji danych technicznych nie
wolno zmieniaz.

Imiany

Nie wolno dokonywaz zmian urztdzenia czy jego
czécci.

Budowa

- Najwy;sza temperatura otoczenia, w jakiej
urztdzenie mo;e niezawodnie pracowaa wynosi 40°C.
- Proszé pamiétaz o uszkodzeniach, jakie moie
spowodowaa mroz. Proszé nie stawiaz urztdzenia w
pomieszczeniach, w ktérych temperatura moge space
ponizej 0°C. Przy normalnym uiywaniu w urztdzeniu
zawsze zostajewoda.

- Proszé nie przechylaz urztdzenia, lecz ustawie je
prosto.

- Proszé nigdy nie instalowaa urztdzenia w
pomieszczeniach, w ktérych spryskuje sié lub polewa
wod?z.

- Proszé nie ustawiaz urztdzenia w pobligu wejez, wyjee
i przejeze dla personelu pomocniczego.

- Proszé ustawiz urzidzenie na p3askim, odpowiednio
sztywnym pod3ou, w pobli;u pod3tczenia do wody,
odpéywu wodyi gniazdkaz uziemieniem.

- Urzidzenie musi bya tak pod3tczone do pridu, aby
3atwo mo¢na by3o przerwaaz zaopatrywanie w energié

- Z ty*u i z przodu urzidzenia proszé pozostawie
odpowiednio du;o miejsca, aby moina by3o
wykonywaz konserwacje i naprawy.

- Jako wentylacje proszé€ z bokéw urzidzenia
pozostawiz co hajmniej5cm.

- Proszé pod3tczye urzidzenie do wody za pomoct
3atwo dostépnego kranu, aby 3atwo moina byo
przerwaz dop3yw wody.

- Podczas instalacji proszé przestrzegaz
obowizujrcych normiprzepisdéw

Uzytkowanie

- Proszé przed ugyciem sprawdzie urzidzenie i
skontrolowag, czy nie jest uszkodzone.

- Proszé chronie urztdzenie przed wod? i wilgocit.
Proszé nie spryskiwaz i nie polewaaz urzidzenia i nie
zanurzaz go nigdy w wodzie.

- Czécci uiytkowe proszé chronie przed brudem i
tfuszczem.

- Proszé uwaiaz na to, ;e niektére czécci urzidzenia
bardzo sié nagrzewaj* podczas usywania.

- Proszé od31czya urzidzenie od priduiwody, jecli ma
byz ono nie uiywane przez diuiszy czas. Proszé je
wyczyecie zgodnie ze wskazdwkami w rozdziale 5.
Proszé uwajaz, aby w zbiorniku nie by®o ju; kawy i
proszé oprdégnie zbiornik na odpadki, aby nie powstaia
pleefi. Proszé wylaewodé (rozdzia® 7).

J.J.DARBOVEN POLAND
Jakos¢ od 1866 roku
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Konserwacjaiusuwanie usterek

- Naprawy i prace konserwacyjne nie oméwione w tej
instrukcji nale;y zasadniczo pozostawig pracownikom
Serwisu.

- Jeeli pod31czenie do sieci jest w widoczny sposob
uszkodzone, nale;y wezwaz wykwalifikowanego
technika, aby je wymienis.

- Proszé przestrzegaz terminow przegl1dow
konserwacyjnych. Zalegioeci w konserwacji mog*
spowodowaz zbyt wysokie koszty napraw i roszczenia
gwarancyjne mog?< zostaz uznane za niewagne.

- Prace konserwacyjne nale;,y wykonywaz na
urztdzeniu, ktére nie moie zostaz przez przypadek
uruchomione. Proszé w takim wypadku odcita
dopdyw pridu.

- Proszé nie dotykaa czéeciruchomych.

- Proszé nie oddalaa sié od urztdzenia podczas prac
konsemwacyjnych.

- Podczas czyszczenia urzidzenia proszé€ ugywasz
wy3Lcznie erodkdw czyszcztcychiodkamieniajtcych
polecanych przez producenta.

- Podczas ugywania erodkéw odkamieniajtcych i/lub
czyszczicych proszé zawsze nosie maské chronitct
twarz i rékawice ochronne. Po ugyciu takich erodkéw
proszé umyazréce.

- Proszé& chronie urztdzenie przed uszkodzeniami
powstalymi w wyniku rozlania roztworu
odkamieniajtcego. Proszé jak najszybciej usunia
zachlapania przestrzegajtc wymienionych erodkéw
bezpieczefistwa.

Wyposazenie w elementy bezpieczenhstwa

Urz1dzenie jest standardowo wyposa;one w:

- Wys3tcznik - za pomoc?  przycisku EIN/AUS
wiiczamy/wydtczamy urzidzenie, przy czym zasilanie
- nawet w pozycji wy31czonej - tak naprawdé nigdy nie
jest przerwane. Aby je odcita proszé wycitgnia
wtyczké z gniazdka.

- Elektryczne bezpieczniki komponentéw
elektrycznych, ktére zostan® uaktywnione, jetli pobor
prtdu przekroczy maksymaln® wartoge z powodu
usterki.

- Bezpiecznik termiczny, ktory przerywa dop®yw pridu,
gdy temperaturaw bojlerze jest zbyt wysoka

- Bezpiecznik chronitcy przed zagotowaniem, ktory
przerywa dop®yw pridu, gdy temperatura bojlera jest
zawysoka.

- Bezpiecznik chronitcy przed przelaniem wody, ktory
kontroluje, aby urztdzenie nie pobra3o wiécej wody,
ni; dopuszczalnailoez.

- Not-Aus - urzidzenie, za pomoc? ktérego moiha
przerwaz wybér iloeci napoju (kubek, polowa
dzbanka, ca’y dzbanek). Cykl uruchomiony jako
ostatni musi bya zakoficzony.

- Rynienké zbierajc krople ze wska¥nikiem poziomu i
mogliwoecit spuszczenia pdynu, aby zapobiegaz
przeszkadzajrcemu rozlewaniu napojow.

- Automatyczn? funkcje STOP, gdy nie ma ju; papieru
filtrujrcego.

- Automatyczn® funkcjé STOP (licznik), gdy pojemnik
na odpadkijest pe3ny.

- Automatyczn® funkcjé STOP przy przeciekaniu
urztdzenialub przelewaniu w wyniku zagotowania.

URZADZENIE A SRODOWISKO
Materiat, z ktérego zrobiono opakowanie

Opakowanie, ktére ma chronie urztdzenie podczas
transportu, zrobione jest w przewa;aj*cej czéeciz:
-tektury falistej

-zelementami polistyrenu

W zasadzie po wypakowaniu urztdzenia moina
oddaz opakowanie dostawcy. Jetli nie bédzie to
mo¢liwe, proszé dowiedziez sié od s3uib
porztdkowych w Pafistwa mieetcie, gdzie moina je
oddaz.

Usuniecie urzgdzenia

Urzidzenia, ktérych chct sié Pafistwo pozbye,
najczéeciej zabierane s po uzgodnieniach przez
dostawcé. Jecli nie byloby to mogliwe, proszé
dowiedziez sié w Urzédzie Miasta, jakie s mogliwotci
ponownego wykorzystania lub przyjaznego dla
erodowiska przerobienia materiaidéw. Wszystkie czéeci
wykonane z tworzyw sztucznych s odpowiednio
oznakowane w tym celu. Uyt w urzidzeniu pdyté
sterujica i pod3tczone do niej czécci nalegy wyrzucia
do odpadoéw elektrycznychielektronicznych.

J.J.DARBOVEN POLAND
Jakos¢ od 1866 roku
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1. WSTEP
1.1 0OGOLNY OPIS URZADZENIA

FreshOne jest urztdzeniem do wydawania kawy lub
gorilcej wody. Ustawienia fabryczne mog? zostaz
zmienione poprzez przeprogramowanie sterownikow
przez pracownikdbw odpowiedzialnych za obsiugé
urztdzenia. Gdy urztdzenie zosta3o juy
zaprogramowane i dopasowane do szczegdlnych
Jyczefi i wymogow klienta, mogna je w prosty sposéb
obsiugiwaz za pomoc? panela obsiugi.

Jetli urztdzenie wyposa;one jest w mechanizm wrzutu
monet, lista cen mo;e zostaz zaprogramowana przez
instalatora.

1.2 GROWNE CZESCIBUDOWY

Maszyna sk3ada sié z nastépujtcych g2dwnych czéeci
sk3adowych - patrzrozkdadana ok3adka:

1.2.1Zzewnqtrz

1. Przykrywka

2. Mechanizm wrzutu monet (wyposa;enie specjalne)
3. Drzwiczki

4. Okienkoiplansza z tekstem
5. Panel obs®ugiz przodu

6. Wylew goricejwody

7. Wylew kawy

8.Blacha nad rynienk®

9. Rynienka zbieraj*cakrople
10. WskaVnik "Rynienka pe3na"
11. NS¢k (4x)

12.Zamek

13.Tabliczka znamionowa
14.Kabelsieciowy

15. Pod?1czenie do wody

16. Kratka wentylacyjna

1.2.2Wewnatrz

17. W3tcznik/wys2cznik
18. Pédzel
19. Wewnétrzny panel obsiugi
20. W2 spustowy
21.W2; odp3ywowy gortcejwody
22. Otwoér na klucz obsiugitechnicznej
23.Pojemnik na odpady
24, System parzenia
24.1Komora
24.2 Zbiornik mieszalnika
24.3 Spré;yna blokujrcaw?; gortcejwody
24 4Ké3katransportera
24 5Rolkatransportera
24 .6 Otwor spustu
24.7 Element wylewu kawy (gumowy)
24 8 Element wylewu kawy (tworzywo sztuczne)
24.9Kolby
24 .10 Mechanizm
24 .11 Podajnik papieru
25. Dop®yw gortcejwody do parzenia
26. Zbiornik na produkt w ca3ogci
26.1 Pokrywka
26.2 Zbiornik
26.3Wylew
26.4 Mocowanie
26.5 Spirala (tworzywo sztuczne)
26.6 Sprzég*o napédu
26.7 Mechanizm mieszania
27.Uchwyt na papier.
28. Papierfiltrujtcy.
29. Wlew odkamieniacza.

[ ]
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Model: Frshn-001
Waga (pusty): 20kg

2.2 WYMIARY
Patrzrozk3adana ok3adka.

2.3 SYSTEM ELEKTRYCIZNY

Patrz tabliczka znamionowa.

2.4 WODA
Twardocz wody: co najmniej 5°pH
Minimalne cienienie wody (dop3yw): 100 kPa (1 bar)
Maksymalne cienienie wody (dop3yw): 1000 kPa (10 bar)
Przep3yw: 2 /min
Przewodzenie: >= 35u Siemens/cm
Zawartoez bojlera gortcej wody: 1 litr
Czas wydawania fili;zanki (125 ml) 8 sekund

2.5 MOC
Czas startu 2 minuty
Czas wydawania fili;ganki (125 mil) 20 sekund

2.6 WARUNKI OTOCZENIA

Ze wzglédu na niebezpieczefistwo zamarzniécia urztdzenie nale;y ustawiaz w pomieszczeniach, w ktérych
temperatura nie spadnie poni;ej0°C.

2.7 POLECANE SRODKI CZYSZCZACE | ODKAMIENIAJACE

Erodek czyszczicy: CLEANER
Erodek odkamieniajtcy: RENEGITE

UWAGA! Przed ich uisyciem nalegy przeczytaz instrukcjé na opakowaniu.

Patrz rozdzia® 9 aby zapoznag sié ze wskazéwkami dotycztcymi zamawiania erodkdw odkamieniajtcych.

2.8 POLECANA KAWA | FILTRY

Do tego urzidzenia polecamy specjalnie mielon kawé Freshbrew. Proszé uiywaz wy31cznie do3tczonych
filtrdw Bravilor Bonamat (r) lub filtrow o tej samej jakoeci. W rozdziale 9 znajd* Pafistwo wskazowki dotyczice
zamawiania artykulow.

®
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3. USTAWIENIA
3.1 ROZPAKOWANIE

Proszé skontrolowaz, czy urztdzenie jest

kompletne. Zawartoce opakowania sk3ada sié z:

- 1 urztdzenia FreshOne

- 1 rynienki zbieraj*cej krople (razem z blach?®)

-1wéia do poditczenia wody

- 1 wéia do odkamieniania

- 1rolki filtrdw (na 200 zaparzen)

- 1 butelki erodka czyszcztcego CLEANER

- 1 paczki odkamieniacza RENEGITE

- 1 lejka (do odkamieniania)

- 1 narzédzia do przekrécania systemu parzenia

- 1 pédzla do czyszczenia trudnodostépnych
miejsc

- 1 szczotki do czyszczenia zbiornika na produkty

- 1 klucza obs®ugi technicznej

- 2 szufladek na monety (tylko przy urztdzeniach
wrzutowych)

- tej instrukcji obsiugi.

Gdyby czegoe brakowa’o, proszé skontaktowaz

sié z dostawc?.

3.2INSTALACIJA

Proszé postawiz urztdzenie na p3askiej (mo¢liwe
odchylenie od poziomu 5°) i odpowiednio stabilnej
powierzchni w pobli;u pod3tczenia do wody (
ewentualnie tak;e odpdywu) i gniazdka prtdu z
uziemieniem.

Z przodu i z ty3u proszé pozostawie wystarczajtco
du;o miejsca na naprawy i konserwacijé.

Z bokéw urztdzenia proszé pozostawie co
najmniej po 5 cm na wentylacjé!

Proszé pod3tczy urzidzenie do wody 3atwo
dostépnym, obstugiwanym récznie kranem, aby
mo;na by3o 3atwo odcite dop3yw wody. Proszé
u;ye do tego do3tczonego wé;a.

Proszé otworzyea kran.

Proszé otworzya kluczem drzwiczki (3) po lewej
stronie.

Proszé zdj1a przegrodé do transportu miédzy
systemem parzenia (24) i gérnt i doin® stron®
zbiornika (26).

OSTRZEZENIE: napiécia zasilania mog by
ro,ne wro;nych krajach. Proszé dowiedziez

/ sié, czy urzidzenie moie pracowaz w
Pafistwa sieci. Dane dotycz'ce napiécia i
czéstotliwoeciznajd® Pafistwo na tabliczce
znamionowej.

Ustawienie innego jézyka dla nazw napojow:
Proszé zdj1z okienko (4) z szyldem z nazwami.
- proszé wycisn1a butelki z tworzywa sztucznego w

okienku ze erodka na zewn2trz.

- Proszé usuna okienko i szyld.
Proszé zainstalowaz wielojézyczny, dwustronny
szyld z nazwami napojow. Przez szpary mog*t
Pafstwo przeczytaz nazwé napoju w ;tdanym
jézyku.
Proszé umocowag szyld z nazwami.
Proszé otworzyz przykrywké (1) urztdzenia.
Proszé wio;ya& wtyczké do gniazdka.
Prozé zamkn®e drzwiczki.

3.2.1 Gotowanie

OSTRZEZENIE: Podczas okreglania punktu
wrzenia z wylewu goricej wody mogie
wydobywae sié gortca woda.

z=

Tylko podczas pierwszego uruchomienia Pafistwa
urztdzenie automatycznie uruchomi program
gotowania, aby ustali® punkt wrzenia wody. Jest to
konieczne, poniewa; ten punkt zale;y od lokalnego
cignienia powietrza. Na poziomie morza punkt ten
wynosi oko?o 100° C, a na wysokoeci 2000 m spada do
oko®0 97 °C.
Woda znajduj*casié w bojlerze zostanie po w31 czeniu
urztdzenia do sieci "pe3nt part" podgrzana do 80°C.
Nastépnie, ju; ze zredukowan® moc?, woda zostanie
podgrzana do wrzenia. Temperatura wrzenia zostanie
stwierdzona przez urztdzenieizapisana.
Podczas programu gotowania na displayu pojawia sié
napis 100° C, a pod nim miga termometr. Po 10 - 15
minutach termometr przestaje migaz. Temperatura w
bojlerze musi bya teraz sch’odzona do ustawionej
temperatury (rozdzia® 6.2.5). Jecli nie lubi* Pafistwo
czekaz, mogt Pafistwo witczya przycisk (5.6), wtedy
urztdzenie wyda gortc1 wodé i pobierze zimnt wodé
z instalacji. W ten sposdb woda w bojlerze sch3odzi sié
szybciej i urzidzenie bédzie tym samym szybciej
gotowe do pracy.

Proszé w31 czya urztdzenie witcznikiem EIN/AUS

(17). Na przycisku pojawi sié czerwone pole.

Urzidzenie nape?ni sié teraz wod™.

Proszé zamkn®a& drzwiczki. Na displayu krétko

zaewiec?® sié wszystkie symbole.

3.2.2 Napetnianie

Proszé otworzye drzwiczki.

Proszé otworzye przykrywé (1) urztdzenia.

Proszé zdj*& pokrywé zbiornika na produkt. Proszé
napesnie go przeznaczon® do tego urztdzenia,
odpowiednio zmielon® kaw?2 Freshbrew.

Proszé w3o.yz papier filtrujtcy (rozdzia3 5.1.4).
Proszé zamkn®& przykrywé (1) i drzwiczki (3) za
pomoc? klucza.

WSKAZOWKA: Mo liwe jest zainstalowanie
=— Wé&;a odplywowego do rynienki. Z tylnej
& | strony rynienki znajduje sié tulejka. Nalegy
japrzewiercige i tam wprowadzie wt;,.

Proszé ustawia rynienké (9) we wiaeciwym miejscu
przed urzidzeniem.

WSKAZOWKA: Mog? Pafistwo tak ustawiz
urztdzenie, ie zugyty papier nie bédzie
gromadzi® si€ w urztdzeniu, lecz pod
blatem kuchennym. W tym celu nale;y
noem zrobie otwdr w specjalnie
oznaczonym miejscu pojemnika na
odpady (23) i w spodzie urzidzenia, w
miejscu, w ktérym znajdzie sié czéez, ktort
mo¢ha usunz. Nastépnie trzeba zrobiz
otwd6r w blacie, dok3adnie pod
urzitdzeniem. W ten spos6b moina
zbieraz zuiyty papier filtracyjny w
wiékszym pojemniku pod blatem.

Mo;na dostaz specjalny element wykoficzenia do
zamontowania w blacie (rozdzia2 9.2.2).

J.J.DARBOVEN POLAND
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3.3 PIERWSZE URUCHOMIENIE

UWAGA! Proszé sprawdziz, czy urztdzenie
nie ma uszkodzen.

Proszé chronie urzidzenie przed wod? i
wilgoci*. Proszé nie spryskiwaz i nie
polewagz urztdzenia i nie zanurzag go w
wodzie.

Prosz& chronie czéeci urzidzenia przed
brudemitiuszczem.

Proszé uwaj;az, bo niektére czécci
urzidzenia bardzo sié nagrzewajt.

Przy uruchamianiu urztdzenie ma ustawienia
fabryczne. Mo;na je zmienie na jyczenie (rozdzia36).

3.3.1 System kawy

Proszé podstawia pust® fili;anké pod wylewké
kawy (7).

Proszé wcisn1& przycisk (5.1, rys. 2) "Kawa
normalna”

- Pafstwa wybor zostanie potwierdzony sygna3em
akustycznym. Tylko, gdy na displayu pojawi sié
kreska obok wybranego napoju, ten napdj wleje
sié do fili;ganki. Podczas nhape3niania na displayu
miga fili;zanka i pokazuje sié cykl napeniania w
postaci ko2a, ktére powoli tworzy sié z segmentow.

Proszé wylaz zawartoee dwoch pierwszych
fili;anek.

Proszé sprawdzig, czy zawartoez i smak trzeciej
fili;anki s w porztdku. Jegli nie, musza Pafistwo
skorygowase smak lub iloge (6.2).

3.3.2System gorgcejwody

Proszé postawie pust® filianké pod wylew gortcej
wody (6).

Proszé w3tczya przycisk (5.5, rys. 2) "Gortca
woda".

- Pafistwa wyborzostanie potwierdzony sygna’em
akustycznym. Na displayu pojawi sié kreska obok
wybranego napoju, a nastépnie do fili;anki wleje
si@ woda. Podczas nape3niania na displayu miga
fili,anka i pokazuje sié cykl nape3niania w postaci
ko3a, ktére powoli tworzy sié z segmentow.

System jest teraz gotowy do pracy.

®
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4. OBSLUGA
4.1 ELEMENTY OBSLUGI

Urzidzenie jest wyposasone w dwa panele obsiugi,
jeden jest z przodu (rys.2), jeden wewntrz (rys.3).
Podczas codziennego ugytkowania korzysta sié tylko z
jednego, z przodu. Do programowania przez
technikéw wa;ny jest tak;e ten drugi panel.

4.1.1 Panel obstugiz przodu

Rys. 2 Panel obs3ugi, przod

4.1.1.1 Display

- Na displayu (4) pokazuj* sié w trakcie normalnego
ujywania, przy programowaniu, przy p3ukaniu i
odkamienianiu i w przypadku zak36cef, roine
symbole, wartoeci i meldunki, ktére s wyjaenione w tej
instrukciji. Rys. 2 pokazuje ustawienie fabryczne.

4.1.1.2 Guzikiiprzyciski

5.1 Przycisk "Kawa normalna”

5.2 Przycisk "Kawa 3agodna"

5.3 Przycisk "Kawa mocna"

5.4 Przycisk "Mocca"

5.5 Przycisk "Gorca woda"

5.6 Przycisk zmiany ustawiania [>]

5.7 Przycisk zablokowany podczas
normalnego dzialania urztdzenia

5.8 Przycisk zmiany ustawiania [<]

Przyciski ustawiania (5.6 i 5.8) majt wiele funkciji.
Podczas normalnego ugywania urzidzenia siuit
wy3tcznie do wyboru miédzy fili;jank®, kubkiem,
polow? dzbankai pe*nymdzbankiem.

Przycisk 5.7 jest podczas normalnego dziadania
urztdzenia zablokowany.

4.1.2Panel obstugi wewngtrz

Rys. 3 Panel obsugi wewntrz
4.1.2.1 Sterowanie elektroniczne

Obudowa elektronicznego sterowania z panelem
obsdugi (19) znajduje sié wewn<trz urztdzenia, na
wewnétrznej stronie drzwi (3). Te cztery przyciski
przeznaczone s1 dla pracownikéw Dzia3u
Technicznegoidlakonserwaciji.

4.1.2.2 Przyciski elekironicznego sterowania

19.1 Przycisk "Wyzerowanie licznika pojemnika
naodpady"

19.2 Przycisk "Otwieranie/zamykanie systemu
parzenia"

19.3 Przycisk"P3ukanie”

19.4 Przycisk programowania

W trakcie ugytkowania mo; e sié okazaz, ;e seryjne
ustawienia przewidziane przez producenta nie st
przygotowane do sytuaciji, w ktoérej urztdzenie ma
pracowaz, st b3édne lub niewystarczajlce. Takie
ustawienia moina zmienie. Proszé postépowaz
zgodnie z przepisamizrozdzia’u 6.2

Rozdzia® 4 opisuje jedynie normalne, codzienne
usytkowanie.

Regularne czynnocci serwisowe dla ugytkownikow z
ograniczonymi uprawnieniami opisane zostaly w
rozdziale 5.

4.2 CODZIENNE UZYTKOWANIE

Proszé w31 czye urzidzenie witcznikiem (17) za
drzwiczkami (3). Na witczniku pojawi sié czerwone
pole, gdy urztdzenie zostanie w3tczone. Podczas
nagrzewania na displayu , po prawej stronie u
gory, miga termometr. Dopiero, kiedy termometr
zniknie, moina nalewag napag;.

J.J.DARBOVEN POLAND
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4.2.1 Pobérfilizanki

Mog? Pafstwo wybieraz te napoje, ktore st
zaznaczone czarnt kresk® na displayu.
Proszé podstawiz pust® fili;anké pod wylew
kawy(7).
Za pomoc? przyciskéw (5.1 - 5.4) proszé wybraz
napg,.
- Pafstwa wybor zostanie potwierdzony sygna’em
akustycznym. Tylko wtedy, gdy na displayu widaz
kreské obok wybranego napoiju, filianka sié€ nim
napedni. Podczas napesdniania na displayu miga
symbol fili;ganki i pokazuje sié cykl nape3niania w
postaci koda, ktdre powoli tworzy sié z segmentow.

4.2.2 Pobérkubka, potowy i catego dzbanka

WSKAZOWKA: Po 5 sekundach ustawienie

Dla napoju "Mocca" moina pobraz wy31cznie fili;anké
(zmiana ustawiefiwrozdziale 6.2.2).
Proszé za pomoc? przycisku (5.6 lub 5.8) wybraz
kubek, polowé lub caly dzbanek.

WSKAZOWKA: Jetli na displayu pojawi sié
termometr, oznacza to, ;e temperatura jest
za niska (przejeciowo) z powodu zbyt
dus,ego poboru wody. Urzidzenie jest
zablokowane, a; do uzyskania koniecznej
temperatury.

Proszé podstawia pusty kubek pod wylewké (7) lub
pusty dzbanek.

Za pomoc? przycisku (5.1 - 5.4) proszé wybraz
napdg;.

- Pafistwa wybor zostanie potwierdzony przez
sygna? akustyczny. Tylko wtedy, gdy kreska ko%o
napoju bédzie widoczna na displayu, kubek czy
dzbanek napes3nit sié napojem. Podczas
napedniania na displayu miga fili;anka i pokazuje
sié cykl napesniania w postaci ko3a, ktére powoli
tworzy sié z segmentow.

WSKAZOWKA: Jeeli wilczl Pafistwo
dowolny przycisk, urztdzenie powrdci do
ustawienia filianki, unikajt*c napesnienia
kubka lub dzbanka.

4.2.3 Meldunek "Rynienka petna”

WskaVnik ten (10) ten pojawi si&, gdy zostanie
ositgniéty goérny stan przelanych napojéw. Proszé
opro¢niz rynienké, jak szybko to bédzie mogliwe.

4.2.4 Ustawienie urzgdzenia wyzej

Jetli ugywaj® Pafistwo kubka lub dzbanka, ktory nie
pasuje pod wylewké, mog1 Pafistwo na razie
zrezygnowaa z wanienki.

Urzidzenie moina podwy;szye tylko o 2 cm, tak, ¢e
odstép miédzy wylewk®, a wanienk® bédzie wiékszy.
Takie podwy;szenie moiha zamowiz u dostawcy
(rozdzia39.2.1).

4.2.5 Automatycznafunkcja STOP

Podczas uiywania urzidzenia na displayu mog*

4.2.5.1 Skonczyt sie papierfiltrujgcy

Rys. 4 Skoficzy? sié papier

Pafistwa FreshOne automatycznie wstrzymuje
wydawanie kawy, gdy skoficzy?sié papier filtruj:cy. Na
displayu migarolka papieru.

WSKAZOWKA: Do’lczona rolka papieru
starcza na 200 porcji.

Proszé w3o;ye now?™ rolké (rozdzia® 5.1.4)
Po wioeniu rolki urztdzenie jest ponownie gotowe do
pracy, rolkapapieru znikaz displaya.

4.2.5.2 Pojemnik na odpady jest petny

[ 7
Rys. 5 Pojemnik na odpady jest peny
Pafistwa FreshOne zatrzymuje automatycznie
wydawanie kawy, gdy pojemnik na odpadki jest pe3ny
(licznik ustawiony jest na maksymaln® iloee porcji, po
ktorej pojemnik sié zapesnia). Na displayu pojawia sié

pojemnik na odpady.

Przy 90 porcjach pojemnik najpierw miga, po 100
porcjach wydawanie kawy bédzie wstrzymane i
pojemnik na displayu przestaje migaz. (Patrz rozdzia3
6.2.7 dlazmiany ustawief fabrycznych).

Proszé& oprd;nie pojemnik.
Proszé przycisnia przycisk 19.1, aby anulowaz
blokadé.

Pojemnik znika z displaya i urztdzenie jest gotowe do
pracy.

WSKAZOWKA: lloee porcji, po ktorej
—— urzidzenie ma sié zatrzymaz z powodu
I peinego pojemnika na odpady moina
zmniejszye lub w ogole wy3tczye té funkcjé
(rozdzia®6.2.7.1).

pojawiz sié nastépujice meldunki - dzialanie Pojemnik w urzidzeniu moie zmietcie papier po
urztdzeniazostaje zatrzymane. maksymalnie 100 porcjach.
o
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5. KONSERWACJA PRZEZ UZYTKOWNIKA
5.1 CODIZIENNIE

5.1.1.Uwagiogdlne

Utrzymywanie urztdzenia w czystoeci jest rzeczt
oczywist®. Nale,y ponadto codziennie kontrolowaz,
czy w zbiorniku (26) jest odpowiednia, wystarczajtca

iloee kawy i czy wystarczy papieru filtrujicego (28).

dostépnych miejsc.

odkamienianiu (rys. 19).

5.1.2 Opréznianie rynienkii pojemnika na odpady.

OSTRZEZENIE: Przed otworzeniem drzwiczek
proszé najpierw odstawia rynienké. Stoi ona
przed drzwiczkami i trzeba uwajaz, by jej

nie potriciz.

Proszé opro;nie rynienké.

Proszé otworzya drzwiczki (3) kluczem.

Proszé ostroinie urwaz papier (28) nad
zbiornikiem (23).

Proszé wyj1ae pojemnik z urztdzenia i wyrzucie
zuyyty papier z fusami. Odpady nie s* szkodliwe
dla erodowiska.

Proszé wyp3ukaz pojemnik ciep3* wod?®.
Proszé przetrzez spod urzidzenia wilgotn®
eciereczk®.

Proszé wio.y& pojemnik do urzidzenia.

Proszé nacisnte przycisk 19.1, aby wyzerowas
licznik "Pojemnik pe3en".

Proszé zamkn®a drzwiczki (3) kluczem i ustawig
rynienké przed naczyniem.

5.1.3 Kontrola zapaséw w zbiorniku

Proszé kluczykiem otworzya drzwiczki (3).
Proszé otworzy przykrywé (1).
Proszé sprawdzie zawartocez zbiornika.

Uzupesnienie

Proszé uniege uchwyt papieru (27) do gory.

Proszé wyjte zbiornik (26) przekrzywiaj*c go lekko
do tydu.

Proszé zdj1z pokrywké (26.1).

Proszé sprawdzie, czy kawa jest w dobrym stanie,
nie skleja sié. W takim przypadku nale;y wyczyecie
zbiornik (rozdzia® 5.2.3.2).

Proszé wsypaz kawé mielon® FreshBrew.

Proszé& na3o.yz pokrywké na pojemnik i wioiye go
do urztdzenia. Proszé zwrécie uwagé, aby
sprzég®o napédu (26.6) na tylnej ecianie zbiornika
weszio poprzez wad napédu w gcianie tylnej i aby
umocowanie (26.4) od spodu weszo w szparé
obudowy z blachy.

Proszé umieccie uchwyt (27) papieru na swoim
miejscu i zwrdcie uwagé na to, aby papier nie by?3
pomarszczony i bieg?® réwno przy ecianie.

( \ WSKAZOWKA: Proszé uiywaz pédzla (18)
umieszczonego na wewnétrznej stronie
@ drzwiczek (3) do czyszczenia trudno
~—
T
!
—

OSTRZEZENIE: proszé podjte odpowiednie
kroki, gdy na displayu pojawisié meldunek o

WSKAZOWKA: Mog paifistwo napesniz
pojemniki taki;e bez ich wyjmowania z
urzidzenia.

5.1.4Zaktadanierolki papieru

27 —

24.4
245

Rys. 6 Zakdadanie rolki papieru

Proszé otworzyaz drzwiczki (3) kluczem.

Proszé tak przedoyy papier przez uchwyt (27), ce
mo¢e on sié odwijaz z lewej strony.

Proszé& w3o;ye klucz obstugi technicznej w otwor
(22) i przekrécie go w lewo do oporu.

Prosz& nacisnte przycisk 19.2, aby przeniecz
komoré parzenia w gérne po3o;enie.

UWAGA! Proszé najpierw oczyecie ostrognie
sitko pod komor® parzenia (24.1). Nie nale;y
do tego uiywaez ostrej szczotki lub innych
ostrych przedmiotow.

Za pomoc?® pédzla (18) proszé wymietz
ewentualne resztki rozsypanej kawy.

Proszé przeprowadziz filtr przez podajnik (24.11).
Proszé przeprowadziz papier pod komort
parzenia(24.1).

Proszé przeprowadzie papier przez rolké (24.5)

i pod k&3kami (24.4). Aby przeprowadzie papier
pod ké%kami nalegy nacisnta diwignié A

i podeprzez jednoczeenie grzaské w punkcie B.
Proszé nacisn®a przycisk 19.2. Komora powoli
przeniesie sié w po3o;enie wyjeciowe a papier
zostanie umocowany.

Proszé podstawi fili;anké pod wylew kawy (24.8).
Proszé pobrag fili;anké kawy i skontrolowaa
przepuszczalnoez papieru.

Prosz* wyj1e& klucz obs’ugi technicznej z otworu
(22).

Proszé zamkn& drzwiczki kluczykiem i postawia
rynienké przed urztdzeniem.

J.J.DARBOVEN POLAND
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5.1.5 Ptukanie

Urztdzenie posiada program piukania systemu
parzenia. Poleca siéstosowanie go codziennie.
Proszé otworzyea drzwiczki (3) kluczem.
Proszé w3o.ya klucz obsiugi technicznej do otworu
(22) i przekrécie go w prawo do oporu.
Proszé podstawiez dzbanek pod wylewem kawy
(24.8).
Proszé w3lczye przycisk (19.3) na wewnétrznej
czéeci drzwi.

Rys. 7 Program péukania

Na displayu miga fili;ganka, ktéra pokazuje, ;e program
p3ukania jest aktywny. System parzenia zostanie teraz
przepiukany gortctwod?z.

Proszé powtodrzye piukanie, ponownie naciskajlc
na przycisk (19.3) i powtarzaz to do momentu, a;,
woda wyplywajlca z wylewu bédzie czysta.
Proszé wyjta klucz obsiugi technicznej z otworu
(22).

Proszé& zamkna& drzwiczki kluczem i postawig
rynienké przed urztdzeniem.

WSKAZOWKA: System goricej wody nie
s | Potrzebuje codziennejkonserwacii.

« -
3

5.2COTYDIZIEN
5.2.1 Informacje ogdlne
Nastépujtce czynnogci nale;,y wykonywaz co tydziefi:
5.2.2 Czyszczenie zzewngirz

Proszé zdj*a rynienké (9).

Wszystkie czéeci wanienki umya w ciep3ej wodzie.
Proszé przetrzez urztdzenie z zewntrz wilgotnt
eciereczk®. Ewentualnie mojna uyyz do tego
sagodnego, nie szorujtcego i nie ;r*cego erodka.
PoYniej wytrzez urztdzenie miékk® szmatk® do
sucha.

Ustawiz rynienké (9) na miejsce.

5.2.3 Czyszczenie wewnaqtrz
5.2.3.1 Czyszczenie systemu parzenia

Proszé odsune rynienké (9).

Proszé otworzya drzwiczki (3).

Proszé oderwaa papier ostrognie tu; przed
systemem parzenia.

Proszé& wio;ya klucz obsiugi technicznej do otworu
(22) i przekréciz go w prawo do oporu.

Proszé przycisnta przycisk 19.2, aby przesunz
komoré do gory.

Niech pozostaly papier wleci do pojemnika.
Proszé wyjte pojemnik z urztdzenia i wyrzucie
zuyyty papier ifusy.

Proszé przycisnie przycisk 19.1, aby wyzerowaa
licznik"Pojemnik pe3ny".

Proszé wyjta wl; dop3ywu goricej wody (25) ze
zbiornika mieszalnika (24.2).

Proszé przechyliz system parzenia do tydu i
ostro¢nie wyjta go ku goérze, aby uwolni? sié z
urztdzenia.

Proszé wyj1a ostrognie zbiornik mieszalnika (24.2) z
komory (24.1) trzymaj*c go za brzeg i ciagnz do
gory.

Proszé ostroinie wycitgnaz elementy wylewu
(24.7124.8)

Proszé wyczyecie wszystkie czéeci systemu w
ciep’ej wodzie (ewentualnie z ;agodnym erodkiem
do zmywania). Szczegdlnie ostro;nie proszé mya
wnétrze komory (24.1) i zbiornika mieszalnika (24.2).

‘s}"'u
A

Rys. 8 Zacieki kawy

Nastépnie proszé wszystkie czéeci op3ukaz
porztdnie gortca wod?x.

WSKAZOWKA: Jetli w ten sposob nie udasié
Pafistwu doczyecie zaciekdw z kawy, naleyy
u;ye CLEANER-a. Proszé nalaz do
pojemnika 5 | gortcej wody (przynajmniej
80° C) irozpuccie w niej 1 torebké CLEANER-
a. Proszé wioiye czéeci do roztworu i
odczekaz (najwy¢ej 10 minut). Nastépnie
opiukaz z roztworu i jeszcze raz spiukaz
wszystkie czéeci porztdnie gortct wod?.

UWAGA! Proszé najpierw oczyecia ostrognie
sitko znajdujice si@ pod komort (24.1).
Proszé nie u;ywaa do tego ostrejszczotkilub
innych ostrych przedmiotow.

WSKAZOWKA: przy montaju systemu
parzenia mog? Pafstwo tak ustawie napéd
(24.10) za pomoc? do31czonego

&)=

narzédzia, (e sprzégio wpasuje sié w tylnt
eciané urztdzenia.

Proszé zamontowaa wszystkie czéeci w odwrotnej
kolejnoeci.
Proszé wio.yz papier (5.1.4).
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5.2.3.2 Czyszczenie zbiornika na produkty

Proszé podnieee uchwyt papieru (27) do gory.
Proszé& wycitgnia pojemnik z urztdzenia lekko

pod kitem.

Proszé zdjr& pokrywké (26.1)

Proszé przesypaa produkt do czystej miski.
Proszé od31czyx wylew (17.3).

Proszé za pomoc?® do3tczonej szczotki usuniea
resztki produktu, wyczyecie spiralé i wylew.

OSTRZEZENIE: Jecli czyszczl Pafistwo
pojemnik wod® musz* Pafistwo uwa;az na
to, aby by?® on zupe®nie suchy, zanim go
znowu nape3nicie. W ten sposéb unikniecie

klejeniasié.

Proszé napedniz zbiornik kaw?® Freshbrew.

Proszé na’o;yae pokrywké (26.1) i wylew (26.3) na
zbiornik (26) i wio¢y® go na swoje miejsce w
urztdzeniu. Proszé zwrécie uwagé, aby sprzégo
napédu (26.6) na tylnej ecianie zbiornika wesz*o
poprzez wad napédu w tcianie tylnej i aby
umocowanie od spodu (26.4) wesz30 w szparé
obudowy z blachy.

WSKAZOWKA: Zanim Pafstwo ugyjt
| urztdzenia naleyy sprawdzie, czy wszystkie
: czéeci trafily na swoje miejsce.
Czy zbiornik (26) jest na swoim miejscu a
umocowanie (26.4) w szparze obudowy z
blachy?
Czy wylewka (26.3) zbiornika jest
umieszczono wiatciwie nad zbiornikiem
mieszalnika?
Czy zbiornik mieszalnika (24.2) jest na
systemie parzenia i czy zamkniécie wé;a
dopdywu gortcej wody (25) jest z
przodu?
Czy w1; dop3ywu ciepdej wody (25) jest
na wiagciwym miejscu?
Czy pojemnik na odpady (23 zosta3
ponownie wio;ony?
Czy elementy wylewu (24.7 i 24.8) zostady
ponownie umocowane?
Czy papier (28) zosta® wiacciwie wio;ony i
czy komora (24.1) go przytrzymuje?

Proszé zamkn& kluczem drzwiczki (3) i postawiz
rynienké (9) na swoim miejscu.
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6. ULZYWANIE SYSTEMU PROGRAMOWANIA

Urzidzenie wyposaione jest w program, ktory
pokazuje uiytkownikowi dane i za pomoc® ktérego
mo¢na dopasowag ustawienia do osobistych syczef.
WSKAZOWKA: Istnieje mo¢liwoee czéeciowego
zablokowania systemu, proszé skontaktowae sié w tej
sprawie z instalatorem.

6.1 POKAZYWANIE | ZEROWANIE STANOW
LICZNIKA.

Proszé przycisna przycisk programowania (19.4)

aby rozpoczila& programowanie.
Na displayu pokazywaz si€ béd™ nazmiané liczba trzy-
i szeeciocyfrowa. Liczba trzycyfrowa pokazuje iloes
wydanych od momentu ostatniego wyzerowania
filianek, kubkéw, penych lub w polowie pednych
dzbankéw. Liczba szeeciocyfrowa podaje iloeae
wydanych od pierwszego uruchomienia filianek,
kubkéw, pe3nychlub w poowie peinych dzbankow.

Nalnlnlninin]
(RIRIN IR

(T i = =

A4

NN

Rys. 9 Stany licznikow

.

6.1.1 Pokazanie stanu licznikéw wydanych napojow

Proszé ustawie za pomoc? przycisku (5.6 lub 5.8)
filianké, kubek, pe3ny lub pol*owé dzbanka.
Proszé& odczytaz stan licznika

6.1.2 Pokazanie stanu licznikéw dla poszczegdinych
napojéow

Proszé wybraz ;1dany nap6j za pomoct
przycisku.

Proszé ustawie za pomoc? przycisku (5.6 lub 5.8)
fili,anké, kubek, pe3ny lub polowé dzbanka.
Prosz& odczytaz stan licznika. Czarna kreska na
displayu pokazuje, ktéry napdj zostad wybrany.

6.1.3 Wyzerowanie stanu licznika

Proszé wybraz napdj za pomoc?t jednego z
przyciskow.

Proszé przytrzymasa przycisk 5 sekund.

Wyzerowano licznik dla wszystkich napojow i

pojemnocci (fili;ganka, kubek, p6&® dzbanka, cadly
dzbanek).

WSKAZOWKA: Nie moiha wyzerowaa
licznika ogo6inego.
Proszé wcisna& przycisk programowania
(19.4), aby powrd6cie do wyjeciowego
wskazania displaya.

6.2 MOZLIWOSCI USTAWIEN

WSKAZOWKA: Mog? Pafistwo dokonaz
e wszystkich ustawiefi za jednym razem, bo
'S mo¢liwoeci nastépujr po sobie. W

poszczego6lnych rozdzial’ach opisaliemy
jednak postépowanie dla ka;dej
mo¢liwoeci ustawienia, a wiéc nie w sposob
citgdy.

6.2.1 Ustawienie ilosci napoju

W opisie ustawienia ilogci
normalnej" jako przykiadu.
Proszé& nacisn1& przycisk programowania (19.4)
aby rozpoczila proces programowania.
Proszé 1x nacisn®a przycisk 5.7.

napoju ugyto "Kawy

1 v .
[P

Rys. 10 Sytuacja wyjeciowa dla programowania.

Proszé w31czya przycisk "Kawa normalna”.

¢ id5m

=2

i@[tﬂ@@

=
[~

Rys. 11 Ustawienie iloeci napoju

Proszé za pomoc? przyciskéw (5.6 lub 5.8) ustawiz
iloee dla fili;anki.

WSKAZOWKI:
S| Jetli przytrzymaj* Pafistwo d®uiej przyciski
= 5.6 lub 5.8, szybciej béd sié Pafistwo

poruszaz w zakresie zmian.
Wskazowki dotycz1ce ustawien
fabrycznych i mo¢liwoeci czy
niemogliwoeci zmiany patrz tabela 1.
Proszé o3dwkiem zapisaz w tabeli
pafistwa ustawienia.

Proszé wcisn& 5.7, aby ustawiz iloeze dla kubka.
Proszé wcisn1& 5.7, aby ustawiz ilozz dla poiowy
dzbanka.

Proszé wcisn1& 5.7, aby ustawiz iloge dla ca’ego
dzbanka.
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W ten sposob zostan® jednoczeenie ustawione ilocci dla "Kawy 3agodnej"i"Kawy mocnej".
W ten sam spos6b mo;naréwnie;, ustawiz ilogci dla"Mocca"i"Gortcejwody".

Napdj Ustawienia fabryczne w ml Ustawienia wtasne
w ml
Kawa normalna Filizanka 125
Kawa tagodna Kubek 160
Kawa mocna 12 dzbanka 500
Dzbanek 1000
Mocca Filizanka 80
Kubek OFF
> dzbanka OFF
Dzbanek OFF
Goraca woda Filizanka 140
Kubek 160
Y2 dzbanka 500
Dzbanek 1000

Tab. 1 Ustawienia iloeci napoju.

6.2.2 Wigczenie/wyltqczenie funkcji napetniania
kubka, potowy i catego dzbanka

Jecli urzidzenie ustawione jest na op3lacone
wydawanie napojow, napednienie kubka, polowy czy
ca®ego dzbanka nie jest mozliwe.

6.2.2.1 Wylqgczenie

Proszé obniyy® ustawion® wartoez dla "kubka" na
najmniejszt mo¢liwt (rozdzia® 6.2.1). Na displayu
pojawia sié OFF. Tym samym nie mogliwe jest
napednienie kubka. Na displayu, przy danym
napoju, przy mogliwoeci wyboru "kubek" nie ma
kropki. Wtedy ten wybor jest niemogliwy.

Mo¢na powtdrzye to ustawienie dla wszystkich
napojow.

Proszé& wcisn1e& przycisk programowania 19.4 aby
zakoficzya programowanie.

6.2.2.2 Wiqgczenie

Proszé podwy;szye ustawion® dla "kubka" wartoee
(rozdzia® 6.2.1). Na displayu znowu pojawi sié
wartoez, ktért mog? Parfistwo ustawie, w ml. Tym
samym w?1czona zostala mo¢liwoee napeinienia
kubka.
To ustawienie mo;na powtorzyz dla wszystkich
napojow.
Proszé wcisn1a przycisk programowania 19.4 aby
zakoficzyz programowanie.

6.2.3 Ustawienie mocy napoju.

Proszé w3tczya przycisk 19.4 aby rozpoczte
programowanie.
Proszé 1x przycisn1a przycisk 5.7.

.

Rys. 12 Sytuacja wyjeciowa dla programowania

Proszé wybrae odpowiedni napgj.
Proszé 4x przycisniea przycisk 5.7.

Dla"kawy3agodnejimocnej" proszé tylko 1x przycisnta
przycisk 5.7.

Rys. 13 Moc napoju

Za pomoc?t przyciskdw 5.6 lub 5.8 proszé ustawiea
moc napoju.
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WSKAZOWKI:

- Jeeli przytrzymaj* Pafistwo diu;ej przyciski 5.6 lub 5.8, szybciej béd? sié Pafistwo poruszaz w zakresie
zmian.

- Wskazowki dotycz ce ustawiefi fabrycznychimogliwoeci czy niemogliwoeci zmiany patrz tabela 1.

- Proszé o6wkiem zapisaz w tabeli Pafistwa ustawienia.

Napdj Ustawienia fabryczne w % Ustawienia wtasne w %
Kawa normalna 50

Kawa tagodna 40

Kawa mocna 60

Mocca 66

Gorgca woda -

Tab. 2 Ustawienie mocy napoju..

WSKAZOWKA: Proszé o*6wkiem wpisaz do
tabeliwiasne ustawienia.

6.2.4 Przerwy w parzeniu

We FreshOne ewie;a kawa parzona jest na zasadzie
podcienienia. Zmielona kawa i gorica woda st
dozowane i trafiajt do systemu parzenia. Kolba
systemu parzenia wttacza najpierw powietrze przez Proszé ponownie przycisnia przycisk 5.7.
papier do kawy, potem goric® wodé, nastépnie jest -
kilkusekundowa przerwa, aby pomoc ekstrakcji [S1]
(mo¢najt ustawie od 0 do 10 sekund). Nastépnie kolba a
przenosi si€ do dodlu, aby ekstrakt kawy mog? sié
przedostaz przez papier. Zanim ekstrakt kawy opucci
system parzenia nastépuje jeszcze jedna przerwa [S2]
(mo¢na j* réwnie; ustawie od 0 do 10 sekund), aby

wycitgnlz jak najwiécej p3ynu z fuséw. Papier i fusy @
automatycznie zostan® umieszczone w pojemniku na SRS
odpady, po tym system parzenia jest gotowy na
nastépny cykl. Kolba znajduje sié znowu w pozyciji
wyjeciowej, bezpogrednio nad otworem spustowym.

an |
.y
82 |

v

6.2.4.1 Ustawienie przerw VN

Rys. 15 Ustawienie 2 przerwy

Czasy przerw zostaly ustawione fabrycznie (patrz

tabela 3) i daj* w tym weagnie ustawieniu dobry Proszé za pomoc? przyciskow 5.6 lub 5.8 ustawig
produkt. Mimo to mog® Pafistwo zmienia ustawienie, ¢rdan? iloze sekund dla drugiej przerwy [S2].

bo nie wszystkie warunkist przecie; identyczne.

WSKAZOWKA: Proszé o*6wkiem wpisaz do

" o . . ' €o
Proszé& nacisn®& przycisk programowania 19.4, aby tabeliw?asne ustawienia.

je rozpocziz.

Proszé 1x witczya przycisk 5.7.

Prosz& wybraz "Kawa normalna” (5.1).
Proszé 5 x przycisnte przycisk 5.7.

Proszé przycisna przycisk programowania (19.4)

— ] aby zakoficzye programowanie.
l. o | Przerwy w Ustawienia Ustawienia
s parzeniu fabryczne wiasne
' ST 15s | s

OSTRZEZENIE: Zbyt wysokie ustawienie 1
przerwy moie spowodowaz zbyt mocn®
v A ekstrakcjé, w wyniku ktérej kawa bédzie

LT U smakowaz gorzko.

Rys. 14 Ustawienie 1 przerwy

> S2 05s . S
@ Tab. 3 Przerwy w parzeniu
v

Proszé za pomoc? przyciskdéw 5.6 lub 5.8 ustawiz
(rtdant iloge sekund dla drugiej przerwy [S1].

®
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6.2.5 Ustawienie temperatury gorgcej wody

Proszé w3tczya przycisk 19.4 aby rozpoczia
programowanie.
Proszé trzykrotnie wcisnte przycisk 5.7.

=1

=i

6
[

§

-

[~ ——~_|

Rys. 16 Ustawienie temperatury.

Za pomoc? przyciskdw 5.6 i 5.8 proszé ustawiz
(rtdan temperaturé.

WSKAZOWKA: Jetli przytrzymajt Pafistwo
*‘3- d3u;ej przyciski 5.6 lub 5.8, szybciej béd™ sié
= Pafstwo poruszaz w zakresie zmian.

Proszé wcisn1a przycisk programowania 19.4 aby
zakoficzyz programowanie.

Panstwa urzgdzenie zostato fabrycznie ustawione

na 4°C przed punkiem zagotowania wody.

Ta temperatura pozwala ositgn®e& najlepszy ekstrakt
z optymalnym aromatem.

6.2.6 Ustawienie meldunku o odkamienianiuv.

Proszé& w3tczya przycisk 19.4 aby rozpoczta
programowanie.
Proszé 4 x wcisna przycisk 5.7.

85 1

Rys. 17 Meldunek o odkamienianiu

Za pomoc?t przyciskdw 5.6 lub 5.8 proszé ustawiz
¢rdan® wielkoes. Proszé uwzglédniz przy tym
twardocez wody (Tabela 4).

Proszé wcisn& przycisk programowania 19.4 aby
zakoficzy® programowanie.

Ustawienia Meldunek po ilosci Twardosé wody
litrow °pH °TH Opis
OFF Brak - - -
1 +250 litrow 18 -30 32-55 Twarda
2 +500 litrow 12-18 22 - 32 Wzglednie twarda
3 +1000 litrow 8-12 15-22 Przecietna
4 +1500 litrow 4-8 7-15 Miekka
5 #2000 litréw 0-4 0-7 Bardzo migkka

4,0° pH = 0,714 mmol/litr

5,6° pH = 1,000 mmol/litr

8,0° pH = 1,429 mmol/litr

12,0° pH = 2,143 mmol/litr

18,0° pH = 3,214 mmol/litr

30,0° pH = 5,357 mmol/litr

10° TH = 10 mmol/litr

Tab. 4 Ustawienia twardoeci wody

WSKAZOWKA: Proszé dowiedziez sié u Pafistwa lokalnego dostawcy wody, jaka jest jej twardoge i

| dopasowaa do niejwybrane ustawienie. Standardowym ustawieniem jest 3.

Urzidzenie rejestruje automatycznie iloez litrdw wody po ka;dym cyklu odkamieniania. Przy z®%ym ustawieniu lub
przy ignorowaniu meldunkéw o odkamienianiu, pojawiajtcychsié na displayu, gwarancja przepada!
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FRESHONE - System programowania BONAMAT

6.2.7 Ustawienie meldunku "Pojemnik petny"/ Funkcja STOP

Proszé& nacisna& przycisk programowania (19.4), aby je rozpocz1z.
Proszé 5 x nacisn®e przycisk 5.7.

N

Rys. 18 Meldunek "Pojemnik na odpady pe3ny"

Za pomoc? przyciskdw (5.6 lub 5.8) proszé ustawig, po ilu cyklach urztdzenie ma sié zatrzymaa
(patrz tabela 5).

Funkcja STOP Ustawienie fabryczne Ustawienie wtasne
llos¢ cykli 100 x

Tab. 5 lloge cykli

WSKAZOWKA: Jetli przytrzymaj Pafistwo d3u;ej przyciski5.6 lub 5.8, szybciej béd? sié Pafistwo poruszaz

Proszé wcisn1a przycisk programowania 19.4 aby zakoficzya programowanie.
6.2.7.1 Wyltgczenie meldunkuv "Pojemnik petny”

Proszé& zmniejszyae wartoee do minimalnej (rozdziad 6.2.7). Na displayu poka;e sié OFF. Tym samym oznacza
to, (e funkcja meldunku "Pojemnik pe3ny" jest wy31czona.

OSTRZEZENIE: Proszé wy31czye té funkcjé tylko wtedy, gdy u,ywaj Pafistwo osobnego pojemnika pod
blatem (rozdzia®3.2.2).

-18 - JJ.DARBOVEN @) POLAND
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7. KONSERWACJA PRZEZ PRZESZKOLONEGO UZYTKOWNIKA

LUB FIRME J.J. DARBOVEN POLAND

W Pafistwa urzidzeniu, podczas korzystania z niego,
odkiada sié kamiefi. Urztdzenie wyposa;one jest w
system sygnalizacyjny, ktoéry pokazuje, kiedy
urztdzenie trzeba odkamieniz.

Rys.19 Meldunek o odkamienieniu

Jetli na displayu pokage sié taki znaczek, urzidzenie
musi byz odkamienione. Prosze natychmiast
powiadomi¢ firme J.J. Darboven Poland.

( \ OSTRZEZENIE: Proszé nie ignorowaz tego
' meldunku, inaczej gwarancja straci
® wa;noee.

—

() WSKAZOWKA: Regularne odkamienianie

ﬁ przediuia jywot urztdzenia.

—
7.1 ODKAMIENIANIE

OSTRZEZENIE: Podczas odkamieniania
proszé nosie maské irékawice ochronne.

T
!
— )
( Y WSKAZOWKA: Proszé przygotowae

ﬁ odpowiednio dugy pojemnik na wodé (co
najmniegj 7 litréw), ktéra wyleci.

~—
Proszé usuna rynienké (9).

Proszé otworzya drzwiczki (3).

Proszé otworzye przykrywé (1).

Proszé w31 czye przycisk programowania (19.4).
Proszé 2x przycisni& przycisk 5.7.

WSKAZOWKA: Jetli nie chc Pafistwo
odkamieniaz, w citgu 10 sekund muszt
pafistwo nacisnz na przycisk 5.8, aby
zatrzymae program odkamieniania.

Proszé przycisn1a przycisk 5.6.

R

v €

Rys. 20 Program odkamieni-ania

Na displayu pojawisié symbol odkamieniania. Liczba u
gory z prawej strony pokazuije, ile litréw wody zu;yto od
ostatniegoodkamieniania.
Proszé oderwaa papier tu;, nad pojemnikiem na
odpady.
Proszé& opré;nie pojemnik i wstawie go na swoje
miejsce.
OSTRZEZENIE: Woda, ktéra wypdynie, bédzie
gortca.

=

Proszé wycitgn1a w1; wylewu (20)z urztdzenia na

oko’o 5 cm.

Prosz& nacisnt& przycisk 5.6. W programie

odkamieniania jest to przycisk START.

Proszé zdj1z zatyczké z wé;a i wypuecie wodé do

podstawionego pojemnika.

Proszé za’o,y= zatyczké na wi;.

Proszé od31czyz wt; dopiywu gortcej wody (25)

od systemu parzenia.

Proszé przed3uiy ten wi; za pomoc? czarnego,

do31czonego wé;a do wody.

Proszé przeprowadzia go przez otwor goricej

wody w drzwiczkach.

OSTRZEZENIE: z obu wé;y (21 i 25) wypdynie
' podczas odkamieniania mieszanina wody i
® odkamieniacza.

~—

Proszé podstawie pojemnik pod w2 (min. 7 litréw).

WSKAZOWKA: Jedli program odkamieniania

-ﬁ w miédzy czasie sié w?3lczy3, proszé
przytrzymas przycisk 5.8 d3uiej ni; 10

\________J sekund, aby zatrzymae program.

Proszé rozpuccie 100 g RENEGITE w 1/2 | ciepdej

wody lub uzyé 1/2 | odwapniacza firmy J.J.

Darboven Poland.

Proszé zdj1# zatyczké z otworu wlewu roztworu

(29).

Za pomoc? lejka proszé wlag roztwoér do otworu.
OSTZREZENIE: Proszé nigdy nie zatrzymywaze
programu odkamieniania po wlaniu
roztworu.

Proszé zamkn®a otwdr wlewu roztworu.

Proszé nacisn®a przycisk 5.6 aby rozpocz1a

odkamienianie.

Urzidzenie zostanie teraz przeplukane mieszank®

wodyiodkamieniacza. Procesten trwa oko?o 15 minut.
OSTRZEZENIE: Przy mocnym zakamienieniu
dojdzie do mocnej reakcji. Roztwor
odkamieniajicy moie trafi® poprzez
przejecie w ksztadcie lejka do pojemnika na
odpady.

Pod koniec programu z displaya zniknie méotek.

Proszé zdj1e zatyczké z wé;a (20) i pozwolize

wodzie wyp3ynia do pojemnika.

Proszé za’osya zatyczké na wi;.

Proszé wcitgniae w2, spustowy.

Proszé wycitgnia przediui,enie wéia (25) i wio;yae

jego koniec do zbiornika mieszalnika (24.2) u gory i

umocowag go w odpowiednim miejscu (24.3).

Proszé zamkne przykrywé (1).

Proszé wcisna& przycisk programowania (19.4).

Proszé zamkn& drzwiczki (3).

Proszé ustawia rynienké (9) na swoim miejscu.
Urztdzenie napedni sié teraz wod? i rozpocznie sié
podgrzewanie. WskaVnik odkamieniania zostanie
automatycznie wyzerowany.
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7.2CZYSICZENIE WIATRACZKA ODSYSAJACEGO

Urzidzenie posiada jeden wiatraczek odsysajlcy, za pomoc® ktérego moiha odsysaz paré. Tym sposobem
mo¢na unikna wilgoci wewnatrz urztdzeniaiw zbiorniku na produkty.

UWAGA: Wiatraczek dzia’a nieprzerwanie, gdy urztdzenie zostao w3tczone witcznikiem EIN/AUS (17)
idrzwiczki (3) s zamkniéte lub w otworze (22) jest klucz obs3ugitechnicznej.

Y
([
—
WSKAZOWKA: Proszé czyecie skrzydia wiatraczka dwa razy do roku, aby mogd one dzia’*az bez
-ﬁ zarzutu.
~—

Proszé& wys31czye urzidzenie wystcznikiem (17). Na wy31czniku nie ma czerwonego pola.

WSKAZOWKA: Czyszczenie wiatraczka jest najprostsze, gdy wyjm2 Pafistwo z urztdzenia system
parzenia.

Wiatraczek proszé wewnatrz urztdzenia wyczyecie za3tczonym pédzlem (18).

®
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8. USUWANIE ZAKLOCEN

W przypadku wysttpienia zak36écefn proszé najpierw sprawdzie w poni;szej tabeli. Jeeli sami nie béd* mogli

Pafistwo rozwilzae problemu, proszé zwrécia si€ do dystrybutora, do Serwisu lub Biura Obs®ugi Klienta.

8.1. OGOLNA ANALIZA ZAKLOCEN

LISTA ZAKtOCEN

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SRODKI

1. Urzgdzenie nie funkcjonuje, na
displayu nic nie wida¢

Wtyczka nie jest w gniazdku

Wtozy ¢ wtyczke do gniazdka

Zewnetrzne bezpieczniki sie
przepality

Prosze naprawi¢ lub wymieni¢
bezpieczniki

Przecigzenie obwodu

Podtgczy¢ urzgdzenie do innego
obwodu

2. Woda czasami sama wyptywa

Temperatura jest za wysoka,
woda zaczyna sie gotowad

Ustawi¢ temperature nizej, patrz
6.2.4

3. Na displayu pojawia sie
meldunek o odkamienianu

llo$¢ wody ustawiona dla
odkamieniania zostata
osiggnieta.

Prosze odkamieni¢ urzqgdzenie
7.1

4. Na displayu miga symbol

Drzwiczki sq otwarte.

Prosze zamkng¢ drzwiczki

filizanki ze spodkiem. kluczykiem.
8.2 ANALIZA ZAKLOCEN SYSTEMU PARZENIA

LISTA ZAKtOCEN

Symptom: Moizliwa przyczyna: $rodki:

1. System parzenia porusza sie nie
Miarowo

Sita zacisku komory parzenia zbyt
wysoka

Wezwacé Serwis

2. Fusy kawy zbyt mokre

Sita zacisku komory parzenia zbyt
niska.

Wezwacé Serwis

Filtr jest zapchany

Wyczyscic filtr, patrz 5.2.3.1

Przerwa w parzeniu S2 zbyt krétka

Przedtuzy¢ przerwe S2, patrz
6.2.4.1

Przeciek miedzy kolbg a
cylindrem

Wezwacé Serwis

3. Zmielona kawa w napoju

Brak filtra

Witozy¢ filtr, patrz 5.1.4

Krzywo wtozony papier

Skorygowac¢ bieg papieru, patrz
5.1.4

Przeciek uszczelki

Wezwacé Serwis

Sita zacisku komory zbyt niska

Wezwac serwis

4. System parzenia pracuje zbyt
gtosno

Sita zacisku komory zbyt wysoka

Wezwacé Serwis

Mechanizm parzenia jest
uszkodzony

Wezwac serwis

Papier pod komorg zablokowany

Skontrolowa¢ bieg papieru

5. System parzenia jest
zabrudzony

Niedostateczna konserwacja

Prosze przeprowadzi¢
konserwacje

Sita zacisku komory parzenia jest
zbyt niska

Wezwacé Serwis

Zle skierowany wylew zbiomika
na produkty

Prosze nastawi¢ wylew nad
zbiornikiem mieszalnika

Porcja kawy wieksza niz zwykle

Wezwacé Serwis

6. Filizanka lub kubek napetnione
tylko w czesci

Naped dziata, ale system
parzenia nie

Wezwacé Serwis

Waqz doptywu cieptej wody
zostat Zle umieszczony w zbiomiku
mieszalnika

Prosze wtasciwi wtozy& waz, patrz
5.2.3.1

Waqz systemu parzenie jest
zapchany albo zatamany

Prosze skontrolowaé¢ waqziusungé
przeszkode

Cieknie pobér gorgcej wody lub
inne podtgczenie w urzgdzeniu

Wezwac serwis
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7. Filizanka lub kubek nie zostajg
napetnione

Weza doptywu cieptej wody nie
ma w zbiorniku

Prosze prawidtowo wtozy& wgz

Elementy wylewu systemu
parzenia nie zostaty
zomontowane

Prosze zamontowa¢ elementy

Kotek zabezpieczajgcy systemu
parzenia jest uszkodzony

Wezwacé Serwis

Sita zacisku komory ustawiona
niewtasciwie

Wezwacé Serwis

Waqz systemu parzenia zapchany
lub zatamany

Skontrolowa¢ wgz i usungé
przeszkode

8.3. MELDUNKI NA DISPLAYU | ICH ZNACZENIE

MELDUNKI NA DISPLAYU
Mozliwa przyczyna Srodki
Error 1 Nie dotyczy Nie dotyczy
Error 2 Zle ustawiony punkt wrzenia Prosze ustawi¢ ponownie. Jezeli
ustawig Panstwo temperature na
0, mogq Panstwo wtgczyé
program gotowania
Czujnik temperatury poluznit sie | Wezwac Serwis
lub jest uszkodzony
Error 3 Przeciek w systemie wodnym Wezwacé Serwis
Zle ustawiony punkt wrzenia Wezwac Serwis
Woda w bojlerze zagotowata sie | Wezwaé Serwis
dzieki uszkodzeniu czujnika
temperatury
Error 4 Element grzejny jest uszkodzony | Wezwaé Serwis
Error 5 Komorka swietina jest uszkodzona | Wezwaé Serwis
Starta lub ztamana czesé Wezwac¢ Serwis
elementu wyboru
Naped wyboru wody jest Wezwacé Serwis
uszkodzony
Error 6 Zamkniety kran Otworzy¢ kran
Waqz7 do wody jest zatamany Wyprostowac wgz
Nie ma cis$nienia w instalacji Prosze skontrolowa¢ cisnienie w
wodnej innych punktach poboru w
budynku i ustali¢ przyczyne
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9. UZYWANE ARTYKULY | WYPOSAZENIE

9.1 POLECANE ARTYKULY

7.190.103.103

Opis Numer do zamédwienia llosé sztuk
Papier filtrujgcy 7.152.101.101 1 karton

(4x1 rolka na 2000 dozowah)
Odkamieniacz (RENEGITE) 7.190.101.103 48x50¢g

40x 100 g
7.190.102.101 6x1kg
Srodek czyszczgcy CLEANER 7.191.101.102 48x25¢g
7.191.102.101 6x1kg

9.2 WYPOSAZENIE
9.2.1 Podkiadki podwyiszajgce urzgdzenie

Jest to komplet né;ek, ktére podwy;szt urztdzenie o 2 cm, dzi€ki czemu wiéksze kubki i dzbanki pasuj* pod
wylewki.

Rys. 21 NGO ki podwy;szajtce
Numer do zamoéwienia: 7.270.201.101 (Komplet 4 sztuk)

9.2.2 Otwér w blacie

Przy u,ywaniu tego specjalnego pojemnika na odpadki pod blatem (rozdzia?® 3.2) mog? Parfistwo zamowia
specjalny element wykaficzajtcy otwor w blacie pod urztdzeniem, przez ktéry przechodzie bédzie zu;yty
papier.

e

T
-
//

i

e i

\\\ -

L

Rys. 22 Element wykarficzajicy otwor w blacie.
Numer do zamowienia: 7.290.101.101

)
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